COMUNE DI MARACALAGONIS
Provincia di Cagliari

In occasione delle prossime consultazioni per I'elezione diretta del Sindaco e def Consiglio
Comunale fissate per domenica 26 e lunedi 27 Maggioc 2013 e delle eventuali operazioni di
ballottaggio per Pelezione del Sindaco, che si svalgeranno domenica 9 e lunedi 10 Giugne 2013,
anche i cittadini appartenenti agli altri Paesr deII’Umune Europea potranno votare nel
Comune di resids entro il 16 Aprile 2013.
La domanda dovra essere presentata all'Ufficio Elettorale comunale, anche per fax o via tele-
matica, allegando la copia non autenticata di un documento di identita, entra il quinto giorno
successivo all’affissione del manifesto df convocazione dei comizi elettorali.

Potranno presentare domandai cittadini appartenenti ai seguenti Stati: Austria, Belgio, Bul-
garia, Cipro, Dani , Estonia, Fi ia, Francia, ia, Grecia, Iflanda, Letto-
nia, Lituania, Lussemburgo, Malta, Paesr Bassi, Polonia, Portogalio, Regno Unito, Re-
k bblica Ceca, R ia, Spagna, Svezia, Ungheria.
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ELEZIONE DIRETTA DEL SINDACO E DEL CONSIGLIO COMUNALE
DEL 26 - 27 MAGGIO 2013

Nella domanda, oltre all'indicazione del cognome, del nome, luogo di nascita, dovranno es-
sere espressamente dichiarati:

- la cittadinanza;

- lattuale res:dem:a nonché I'indirizzo nello Stato di nngmef

- larichi di nell della del Comune, sem-
preche non siano gia iscritti;

- lan dii: nella lista

1l Comune i a terr agli i , Pesito delle d da. In caso di

accoglimenta, gli interessati riceveranno la tessera elettorale con lindicazione del seggio ove
pmrannu recarsi a votare.

Liscrizione nelle fiste eietlmrall agglunta consenhra ai cittadini dell'Unione Europea, oltre
al diritto di voto, I nomina a della
Giunta del Comune, con I'emfusmne delle cam:he di Sindaco e Vice Sindaco.

On the occasion of the forthcoming consultations on the direct election of the Mayor and of
the Municipal Council set for Sunday 26th and Monday 27th May 2013 and of any balloting
operation for the election of the Mayor that will take place Sunday Sth and Monday 10th
June 2013, the citizens ing to o!her Ci ies of the pean Union may vote in
the Munici of Resi by a specific within the 16th April 2013.
The application must be submitted to the municipal Electoral Office, by fax or computer, to-
gether with the non authenticated copy of an identity document, within the fifth day following
the display of the poster summoning the election meetings.

The application may be submitted by the citizens belenging to the following countries: Au-
stria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, Germany,
Greece, Hungary, Ireland, Latvia, Luxemburg, Malta, Poland, Portugal, Rumania, Slo-
\\ vakia, Slovenia, Spain, Sweden, The Netherlands, United Kingdom.

= DIRECT ELECTION OF THE MAYOR AND OF THE MUNICIPAL COUNCIL
26 - 27 MAY 2013

Besides the name, surname and place of birth, the following information must be expressly
stated:-

- citizenship:
- current residence as well as the address in the country of ori
- application to be entered into the Register of the Populaﬁon lesadem in the munici-

pallty, if not already registered;

lication to be entered into the supplementary voters’ list.

App!\cants will be promptly notified by the municipal authomy of the outcome of their appli-
cation. If the application is accepted, the applicant will be given an electoral card with the
address of the seat where he/she should go and vote.
The inclusion in the supplementary voters® lists, besides giving European Union citizens the
right to vote, also makes them eligible to be voted as Councillor with the possibility of being
appointed as member of the Municipal Administration, excluding the office of Mayor and
Vice Mayor.
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A ioccaston des prochaines consultations pour I'élection directe du Maire et du Conseil
Municipal fixées pour le dimanche 26 et le lundi 27 Mai 2013 et des éventuelles ions.
de ballottage pour P'élection du Maire qui se dérouleront le dimanche 9 et Iund! 10 Juin 2013,
les ressortissants des aulres pays de 'Union E P voter
dans leur G de écil als sein de la 16 Awil 2013,
La demande devra &tre présentée au Bureau Electoral municipal, y compris par fax ou voie
télématigue, en joignant une copie non certifiée conforme d’une piéce d'identité, avant le
cinguiéme jour qui suivra I'affichage public de la convocation des meetings électoraux.

Les ressortissants des pays cités ci-aprés pourront présenter leur demande: Autriche, Bel-

gique, Bulgarie, Chypre, Danemark, Estonie, Finlande, France, Allemagne, Gréce, Irlan-

da Lettonie, thuame, l.uxembourg, Malte. Pays-Bas, Pologne, Portugal, Royaume-Uni,
i tche Suéde, Hongrie.

ELECTION DIRECTE DU MAIRE ET DU CONSEIL MUNICIPAL
DES 26 - 27 MAI 2013

La demande devra comporter les indications suivantes: nom, prénom, lieu de naissance mais

aussi déclarer expressément:

- la nationalité;

- la résidence actuelle ainsi que I'adresse dans le pays d’origine;

- la demande dlinscription au bureau de Pétat-civil de la Commune de résidence pour
qui ne serait pas encore inscrit;

-la d sur la liste é|

La Mairie communigquera en temps voulu aux intéressés le résultat de leur demande. En cas

de réponse positive, les intéressés recevront leur carte d’électeur portant Pindication du bu-

reau de vote ol ils devront se rendre le jour des élections.

Linscription sur les listes él aires per aux de

P’Union Européenne d'exercer leur droit de vote mais également d’étre candidat a Pélec-

tion en tant gue Ci iller et 3 une comme du Conseil

Municipal, a 'exception de |a charge de Maire ou d'Adjoint au Maire.
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Bei den anstehenden Ko zur Di und des
Stadtrats am Sonntag, dem 26. und Montag, dem 27, Mai 2013 sowie bei der eventuel] zwi
Wochen spater, am 9. und 10. Juni 2013, notigen Stichwahl zur Ernennung des Burger—

Idhesti g des Bi

DIREKTWAHL DES BURGERMEISTERS UND DES STADTRATS
26. - 27. MAI 2013

Im Antrag miissen auBer der Nennung von Nachname, Vorame und Geburtsort ausdrilcklich
folgende Angaben aufgefiihrt werden:
- die Staatshiirgerschaft;

- der Wohnsitz sowie die Anschrift im Heimatstaat;

meisters sind auch die Biirger anderer Staaten der Union in der

ihres sofem sie elnen Anirag stellen innerhalb der 16. Apri 2013
Der Antrag ist— auch per Fax oder E-Mail - zusammen mit einer unbeglaubigten Kopie eines
Ausweisdokuments spatestens finf Tage nach Aushang des Plakats iiber die Einberufung
der Wahiversammlungen beim Wahibiiro der Gemeinde einzureichen.

Die Burger folgender Staaten kénnen den Antrag stellen: Belgien, Bulgmen, Danemark,
Deutschiand, Estland, Finnland, F e lrland Let-

der sofern

- das Gesuch um Ei gung in das der Eij hi
dies noch nicht geschehen isty
- das Gesuch um Eintragung in das erweiterte Wihlerverzeichnis.
Die Gemeinde wird den jeweiligen Personen den Ausgang des Antragsverfahrens zeitnah
mitteilen. Bei Antragsannahme erhalten die Betreffenden einen Wahlerausweis, auf dem auch
das Wahllokal verzeichnet ist, in dem sie ihre Stimme abgeben kénnen.
Die Eintragung in das erweiterte Wahierverzeichnis verleiht den Biirgern der Europdischen
Union zudem zusétzlich zum aktiven auch das passive Wahlrecht, weshalb sie zum Bei-

tland, Litauen, L

g, Malta, Ni [} , Polen,
s eriior B

gal,

Ungarn, Zypern.

gewahit bzw. ggf. zum Ratsmitglied ernannt werden kénnen und nur von
den Amtern des Birgermeisters und dessen Stelivertreters ausgeschlossen sind.
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Cu ocazia urmatoarelor consultafii pentru alegerea directd a Primarului i al Consiliului
Comunal fixate pentru duminica 26 si luni 27 Mai 2013 si a eventualelor operatiuni de
balotaj pentru alegerea Primarului, care vor avea loc duminica i luni 8 - 10 lunie 2013,
i Majerm apartinand artor '[irl ale Umunu Europene vor putea si voteze in Comuna
unden@l au locul de res ta pi cererea respectiva in cadrul 16 Aprilie 2013.

Cererea va trebui si fie prezentatd la Oficiul Electoral comunal, atit prin fax cit i prin posta,
atasand copia neautentificata a unui decument de identitate, pana in ziua a 57, si nu ulterior
acestei zile, de la data de afigare a anuntului de a competitiei

Vor putea sa prezinte cererea cetéfenii ce aparfin urmétoarelor State: Austria, Belgia, Bul-
garia, Cipru, Danemarca, Estonia, Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, Letonia,
Lituania, Luxemburg, Malta, Olanda, Polonia, Portugalia, Marea Britanie, Republica
\ Ceh, Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Elvetia, Ungaria.

ALEGEREA DIRECTA A PRIMARULUI SI CONSILIULUI COMUNAL
DIN 26 - 27 MAI 2013

In cerere, in afara de indicarea numelui de familie, al prenumelui, locului §i datei de nastere,
va fi necesar sa fie declarate expresiv:
- cetifenia;
- resedin{a actuald precum gi adresa din statut de origine;
- cerereadeinscrierela Oficiul de Plasarea Populaliei Rezidente in Comund, in conditiile
in care nu au fost inscrisi anterior;

- cererea de inscri din lista ia
Oficiile comunale vor comunica rapid rezultatul cererei; in cazul acceptrii, cei interesati vor
primi carnetul electoral cu mdlcarea sediului unde vor putea sa mearga la vot.

in fistele | , va permite cetatenilor Uniunii Europene, pe langa
exercitarea dreptului de vol, eligibilitatea pentru pozifia de Consilier si o eventuald nominare
in calitate de membru al Consiliului Comunal, cu excepiia pozitilor de primar si vice primar.
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Il Sindaco
f.to Dott.ssa Antonella Corona



